
UNIVERSAL SHELL HOLDERS - LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #4

Universal shell holder used in most brands of reloading presses. Will not work
with Lee Auto Prime. View Lee Shellholder Chart

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100010064
Mfr. No.: 90521
Cartridge: 17 Remington,204 Ruger,221 Remington Fireball,222 Remington,222 Remington Mag,223
Remington,5.56 mm NATO,6 x 47 (6 mm/222 Mag),7 mm TCU
Style: Press Type
Delivery weight: 0.159kg
UPC: 734307905217

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #4

Einleitung
Danke, dass du dich für den UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER,
#4 entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um deine
Sicherheit und die effektive Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig
durch, bevor du den Hülsenhalter verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Hülsenhalter stets gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Hülsenhalter mit deinem Modell der Wiederladepresse kompatibel ist.
Halte den Hülsenhalter außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Hülsenhalter regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.
Verwende den Hülsenhalter nicht mit Lee Auto Prime, da dies nicht kompatibel ist.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du mit Wiederladegeräten arbeitest.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist.
Halte deine Hände und andere Körperteile während des Betriebs von beweglichen Teilen fern.
Überschreite nicht die empfohlenen Patronenspezifikationen für den Hülsenhalter.
Befolge die Richtlinien des Herstellers für den Wiederladeprozess, um Unfälle zu vermeiden.
Versuche niemals, den Hülsenhalter zu modifizieren oder für andere Zwecke zu verwenden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Finde den Slot für den Hülsenhalter an deiner Wiederladepresse.
Setze den UNIVERSAL SHELL HOLDER in den Slot ein und achte darauf, dass er richtig sitzt.
Sichere den Hülsenhalter gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Verwendung:

Wähle die passende Patrone für den Hülsenhalter aus, einschließlich:
223 Remington
204 Ruger
5.56 mm NATO
221 Remington Fireball
222 Remington
17 Remington
222 Remington Mag
6 x 47 (6 mm/222 Mag)
7 mm TCU

Stelle sicher, dass die Patrone vor Beginn des Wiederladeprozesses richtig ausgerichtet ist.
Befolge die Anweisungen der Wiederladepresse für einen sicheren Betrieb der Maschine.
Entferne nach der Verwendung den Hülsenhalter von der Presse und bewahre ihn an einem sicheren
Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Hülsenhalter gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge den Hülsenhalter nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er beschädigt oder defekt ist.
Informiere dich bei den lokalen Behörden über spezifische Entsorgungsrichtlinien für Metallprodukte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung, schaue bitte in die Kontaktinformationen, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladen mit dem
UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4 gewährleisten. Danke für
deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #4

Introduction
Thank you for choosing the UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER,
#4. This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure your safety and the effective use
of this product. Please read this guide carefully before using the shell holder.

General Safety Guidelines
Always use the shell holder in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the shell holder is compatible with your reloading press model.
Keep the shell holder out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the shell holder for any signs of damage or wear before use.
Do not use the shell holder with Lee Auto Prime as it is not compatible.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety glasses when operating reloading equipment.
Ensure that your workspace is clean and free from clutter.
Keep your hands and other body parts clear of moving parts during operation.
Do not exceed the recommended cartridge specifications for the shell holder.
Follow the manufacturer's guidelines for the reloading process to prevent accidents.
Never attempt to modify the shell holder or use it for unintended purposes.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is turned off and unplugged.
Locate the shell holder slot on your reloading press.
Insert the UNIVERSAL SHELL HOLDER into the slot, ensuring it is seated properly.
Secure the shell holder according to the manufacturer's instructions.

Usage:

Select the appropriate cartridge for the shell holder, including:
223 Remington
204 Ruger
5.56 mm NATO
221 Remington Fireball
222 Remington
17 Remington
222 Remington Mag
6 x 47 (6 mm/222 Mag)
7 mm TCU

Ensure that the cartridge is properly aligned before beginning the reloading process.
Follow the reloading press instructions for operating the machine safely.
After use, remove the shell holder from the press and store it in a safe place.

Disposal Instructions
Dispose of the shell holder in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the shell holder in regular household waste if it is damaged or broken.
Check with local authorities for specific disposal guidelines for metal products.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Thank you for your
attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para UNIVERSAL
SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #4

Introducción
Gracias por elegir el UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Esta
guía proporciona instrucciones esenciales de seguridad y pautas de uso para garantizar tu seguridad y el uso
efectivo de este producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el soporte de casquillos.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el soporte de casquillos de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el soporte de casquillos sea compatible con el modelo de tu prensa de recarga.
Mantén el soporte de casquillos fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el soporte de casquillos en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
No utilices el soporte de casquillos con Lee Auto Prime, ya que no es compatible.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa gafas de seguridad al operar equipos de recarga.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de desorden.
Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles durante la operación.
No excedas las especificaciones recomendadas de cartuchos para el soporte de casquillos.
Sigue las pautas del fabricante para el proceso de recarga para prevenir accidentes.
Nunca intentes modificar el soporte de casquillos ni utilizarlo para fines no previstos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Localiza la ranura del soporte de casquillos en tu prensa de recarga.
Inserta el UNIVERSAL SHELL HOLDER en la ranura, asegurándote de que esté bien colocado.
Asegura el soporte de casquillos de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Uso:

Selecciona el cartucho apropiado para el soporte de casquillos, incluyendo:
223 Remington
204 Ruger
5.56 mm NATO
221 Remington Fireball
222 Remington
17 Remington
222 Remington Mag
6 x 47 (6 mm/222 Mag)
7 mm TCU

Asegúrate de que el cartucho esté correctamente alineado antes de comenzar el proceso de recarga.
Sigue las instrucciones de la prensa de recarga para operar la máquina de manera segura.
Después de usar, retira el soporte de casquillos de la prensa y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el soporte de casquillos de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
No deseches el soporte de casquillos en la basura doméstica regular si está dañado o roto.
Consulta con las autoridades locales para obtener pautas específicas de eliminación para productos
metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, consulta la información de contacto proporcionada
con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con el
UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Gracias por tu atención a
la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les PORTE DOUILLES
UNIVERSEL LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #4

Introduction
Merci d'avoir choisi le PORTE DOUILLES UNIVERSEL LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Ce
guide fournit des instructions essentielles de sécurité et des directives d'utilisation pour garantir votre sécurité et
l'utilisation efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le porte douille.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours le porte douille conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que le porte douille est compatible avec le modèle de votre presse de rechargement.
Gardez le porte douille hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le porte douille pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Ne pas utiliser le porte douille avec le Lee Auto Prime car il n'est pas compatible.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation d'équipements de rechargement.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
Gardez vos mains et d'autres parties du corps éloignées des pièces mobiles pendant l'opération.
Ne dépassez pas les spécifications de cartouche recommandées pour le porte douille.
Suivez les directives du fabricant pour le processus de rechargement afin de prévenir les accidents.
N'essayez jamais de modifier le porte douille ou de l'utiliser à des fins non prévues.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est éteinte et débranchée.
Localisez l'emplacement du porte douille sur votre presse de rechargement.
Insérez le PORTE DOUILLES UNIVERSEL dans l'emplacement, en vous assurant qu'il est
correctement en place.
Fixez le porte douille selon les instructions du fabricant.

Utilisation :

Sélectionnez la cartouche appropriée pour le porte douille, y compris :
223 Remington
204 Ruger
5.56 mm NATO
221 Remington Fireball
222 Remington
17 Remington
222 Remington Mag
6 x 47 (6 mm/222 Mag)
7 mm TCU

Assurezvous que la cartouche est correctement alignée avant de commencer le processus de
rechargement.
Suivez les instructions de la presse de rechargement pour faire fonctionner la machine en toute
sécurité.
Après utilisation, retirez le porte douille de la presse et rangezle dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut



Éliminez le porte douille conformément aux réglementations locales sur l'élimination des déchets.
Ne jetez pas le porte douille dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou cassé.
Consultez les autorités locales pour des directives spécifiques sur l'élimination des produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies avec l'emballage de votre produit ou visiter le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
le PORTE DOUILLES UNIVERSEL LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Merci de votre
attention à la sécurité.



1.  

2.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SUPPORTO
UNIVERSALE PER BOSSOLI LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4

Introduzione
Grazie per aver scelto il SUPPORTO UNIVERSALE PER BOSSOLI LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #4. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire la
vostra sicurezza e l'uso efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare
il supporto per bossoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il supporto per bossoli secondo le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che il supporto per bossoli sia compatibile con il modello della propria pressa per ricarica.
Tenere il supporto per bossoli fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il supporto per bossoli per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il supporto per bossoli con Lee Auto Prime in quanto non è compatibile.
Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi quando si utilizza attrezzature per la ricarica.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri.
Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante l'operazione.
Non superare le specifiche di cartuccia raccomandate per il supporto per bossoli.
Seguire le linee guida del produttore per il processo di ricarica per prevenire incidenti.
Non tentare mai di modificare il supporto per bossoli o utilizzarlo per scopi non previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che la propria pressa per ricarica sia spenta e scollegata.
Localizzare lo slot per il supporto per bossoli sulla propria pressa per ricarica.
Inserire il SUPPORTO UNIVERSALE PER BOSSOLI nello slot, assicurandosi che sia posizionato
correttamente.
Fissare il supporto per bossoli secondo le istruzioni del produttore.

Uso:

Selezionare la cartuccia appropriata per il supporto per bossoli, tra cui:
223 Remington
204 Ruger
5.56 mm NATO
221 Remington Fireball
222 Remington
17 Remington
222 Remington Mag
6 x 47 (6 mm/222 Mag)
7 mm TCU

Assicurarsi che la cartuccia sia allineata correttamente prima di iniziare il processo di ricarica.
Seguire le istruzioni della pressa per ricarica per operare la macchina in sicurezza.
Dopo l'uso, rimuovere il supporto per bossoli dalla pressa e riporlo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il supporto per bossoli secondo le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il supporto per bossoli nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o rotto.
Controllare con le autorità locali per linee guida specifiche sullo smaltimento di prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il
SUPPORTO UNIVERSALE PER BOSSOLI LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Grazie per la
vostra attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #4

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania, aby zapewnić Twoje
bezpieczeństwo oraz skuteczne wykorzystanie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją
przed użyciem uchwytu na łuski.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj uchwytu na łuski zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że uchwyt na łuski jest kompatybilny z modelem Twojej prasy do reloading.
Trzymaj uchwyt na łuski z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt na łuski pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Nie używaj uchwytu na łuski z Lee Auto Prime, ponieważ nie jest on kompatybilny.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś okulary ochronne podczas obsługi sprzętu do reloading.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bałaganu.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od ruchomych części podczas pracy.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji naboju dla uchwytu na łuski.
Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi procesu reloading, aby zapobiec wypadkom.
Nigdy nie próbuj modyfikować uchwytu na łuski ani używać go do innych celów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja prasa do reloading jest wyłączona i odłączona od zasilania.
Zlokalizuj slot na uchwyt na łuski w swojej prasce do reloading.
Włóż UNIVERSAL SHELL HOLDER do slotu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Zabezpiecz uchwyt na łuski zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie:

Wybierz odpowiedni nabój do uchwytu na łuski, w tym:
223 Remington
204 Ruger
5.56 mm NATO
221 Remington Fireball
222 Remington
17 Remington
222 Remington Mag
6 x 47 (6 mm/222 Mag)
7 mm TCU

Upewnij się, że nabój jest prawidłowo wyrównany przed rozpoczęciem procesu reloading.
Postępuj zgodnie z instrukcjami prasy do reloading w celu bezpiecznej obsługi urządzenia.
Po użyciu usuń uchwyt na łuski z prasy i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj uchwyt na łuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj uchwytu na łuski do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub złamany.
Sprawdź z lokalnymi władzami, aby uzyskać szczegółowe wytyczne dotyczące utylizacji produktów
metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas reloading z UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4.
Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.



1.  

2.  

Turvallisuusohjeet LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #4

Johdanto
Kiitos, että valitsit LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet varmistaaksesi turvallisuutesi ja tämän tuotteen tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen hylsynpitimen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä hylsynpitimiä aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että hylsynpitimet ovat yhteensopivia latauspuristimesi mallin kanssa.
Pidä hylsynpitimet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti hylsynpitimet mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen käyttöä.
Älä käytä hylsynpitimiä Lee Auto Prime laitteen kanssa, sillä ne eivät ole yhteensopivia.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja ladattaessa laitteita.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja järjestetty.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista käytön aikana.
Älä ylitä suositeltuja patruunakohtaisia määriä hylsynpitimille.
Noudata valmistajan ohjeita latausprosessissa onnettomuuksien estämiseksi.
Älä yritä muokata hylsynpitimiä tai käyttää niitä muuhun tarkoitukseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspuristin on sammutettu ja irrotettu sähköverkosta.
Etsi hylsynpitimen paikka latauspuristimesta.
Aseta LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER hylsynpitimen paikkaan varmistaen, että se
on kunnolla paikoillaan.
Varmista hylsynpitimen kiinnitys valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö:

Valitse hylsynpitimelle sopiva patruuna, mukaan lukien:
223 Remington
204 Ruger
5.56 mm NATO
221 Remington Fireball
222 Remington
17 Remington
222 Remington Mag
6 x 47 (6 mm/222 Mag)
7 mm TCU

Varmista, että patruuna on kunnolla kohdistettu ennen latausprosessin aloittamista.
Noudata latauspuristimen ohjeita koneen turvallisessa käytössä.
Käytön jälkeen poista hylsynpitimet puristimesta ja säilytä ne turvallisessa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä hylsynpitimet paikallisten jätteiden hävitysmääräysten mukaisesti.
Älä hävitä hylsynpitimiä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne ovat vaurioituneet tai rikkoutuneet.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta erityiset hävitysohjeet metallituotteille.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tarvitset lisäapua, viittaa tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon tai
vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen LEE PRECISION
LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4:llä. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #4

Introduktion
Tack för att du valt UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Denna
guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa din säkerhet och effektiv
användning av denna produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder hylshållaren.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid hylshållaren i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att hylshållaren är kompatibel med din omladdningspressmodell.
Håll hylshållaren utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet hylshållaren för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Använd inte hylshållaren med Lee Auto Prime då den inte är kompatibel.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid skyddsglasögon när du använder omladdningsutrustning.
Se till att din arbetsplats är ren och fri från skräp.
Håll dina händer och andra kroppsdelar borta från rörliga delar under drift.
Överskrid inte de rekommenderade patronspecifikationerna för hylshållaren.
Följ tillverkarens riktlinjer för omladdningsprocessen för att förhindra olyckor.
Försök aldrig att modifiera hylshållaren eller använda den för oavsiktliga syften.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är avstängd och urkopplad.
Lokalisera hylshållarens plats på din omladdningspress.
Sätt in UNIVERSAL SHELL HOLDER i platsen, se till att den sitter ordentligt.
Säkra hylshållaren enligt tillverkarens instruktioner.

Användning:

Välj lämplig patron för hylshållaren, inklusive:
223 Remington
204 Ruger
5.56 mm NATO
221 Remington Fireball
222 Remington
17 Remington
222 Remington Mag
6 x 47 (6 mm/222 Mag)
7 mm TCU

Se till att patronen är korrekt justerad innan omladdningsprocessen påbörjas.
Följ instruktionerna för omladdningspressen för att använda maskinen på ett säkert sätt.
Efter användning, ta bort hylshållaren från pressen och förvara den på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kasta hylshållaren i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Kasta inte hylshållaren i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller trasig.
Kontrollera med lokala myndigheter för specifika avfallshanteringsriktlinjer för metallprodukter.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som medföljer din
produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #4. Tack för din
uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro UNIVERZÁLNÍ DRŽÁKY
NÁBOJNIC LEE PRECISION LEE UNIVERZÁLNÍ
DRŽÁK NÁBOJNIC, #4

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali UNIVERZÁLNÍ DRŽÁKY NÁBOJNIC LEE PRECISION LEE UNIVERZÁLNÍ DRŽÁK
NÁBOJNIC, #4. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny pro použití, aby byla zajištěna
vaše bezpečnost a efektivní použití tohoto produktu. Před použitím držáku nábojnic si prosím pečlivě přečtěte tento
průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte držák nábojnic v souladu s pokyny výrobce.
Ujistěte se, že je držák nábojnic kompatibilní s vaším modelem lisu na přebíjení.
Držák nábojnic uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte držák nábojnic na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nepoužívejte držák nábojnic s Lee Auto Prime, protože není kompatibilní.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste ochranné brýle při obsluze zařízení na přebíjení.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez nepořádku.
Držte ruce a jiné části těla mimo pohyblivé části během provozu.
Nepřekračujte doporučené specifikace nábojů pro držák nábojnic.
Dodržujte pokyny výrobce pro proces přebíjení, abyste předešli nehodám.
Nikdy se nepokoušejte upravit držák nábojnic nebo jej používat k neúmyslným účelům.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je váš lis na přebíjení vypnutý a odpojený od elektrické sítě.
Najděte slot pro držák nábojnic na vašem lisu na přebíjení.
Vložte UNIVERZÁLNÍ DRŽÁK NÁBOJNIC do slotu tak, aby byl správně usazen.
Zajistěte držák nábojnic podle pokynů výrobce.

Použití:

Vyberte vhodný náboj pro držák nábojnic, včetně:
223 Remington
204 Ruger
5.56 mm NATO
221 Remington Fireball
222 Remington
17 Remington
222 Remington Mag
6 x 47 (6 mm/222 Mag)
7 mm TCU

Ujistěte se, že je náboj správně zarovnaný před zahájením procesu přebíjení.
Dodržujte pokyny lisu na přebíjení pro bezpečnou obsluhu stroje.
Po použití vyjměte držák nábojnic z lisu a uložte jej na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte držák nábojnic v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nevyhazujte držák nábojnic do běžného domácího odpadu, pokud je poškozený nebo rozbitý.
Zkontrolujte místní úřady pro konkrétní pokyny k likvidaci kovových produktů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc se prosím obraťte na kontaktní informace uvedené v balení
vašeho produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjení s UNIVERZÁLNÍM
DRŽÁKEM NÁBOJNIC LEE PRECISION LEE UNIVERZÁLNÍM DRŽÁKEM NÁBOJNIC, #4. Děkujeme za vaši
pozornost k bezpečnosti.


